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Petr Papousek se ve dnech 28. listopadu - I.
prosince 2011 zicastnil jako predstavitel
Federace Zidovskych obci v CR zasedani
ITF v Haagu (vice na str. 13).

Od 30. listopadu 2011 probiha v Hagibo-
ru za podpory ZO Olomouc vystava foto-
grafického celku Jindficha Buxbauma Salom
v Izraeli. V prabéhu prosince se ). Buxbaum
vypravil zachytit Zivot Zidovské komunity
v ukrajinském Kijevu. Doprovazel ho V. Sa-
docha.

V prosinci 201 | pokracoval cyklus pred-
nasek pro verejnost organizovany Centrem
judaistickych studii pri Filozofické fakulté
Univerzity Palackého. Posluchaci 7. prosin-
ce se zajmem vyslechli prednasku Michaela
Viktofika Osudy olomouckych sladovniki a
jejich rodin. Michael Viktorik se dlouhodobé
zabyva historii olomouckych sladoven, ale
vénuje se rovnéz zivotnim peripetiim ro-

din jejich majiteld, s jejichz potomky udrzu-
je a rozsifuje kontakt. Navazal tak na listo-
padovou prednasku Pavla Manaka, ktery
predstavil Osudy olomoucké rodiny Groagovy.

8. prosince predstavil David Hrbek v Di-
vadle hudby (v talkshow DH v DH) jako
svého hosta rezisérku Olgu Sommerovou.
V telefonickém vstupu ocenila Erika Bezdic-
kova, jedna ze sedmi hrdinek dokumentu
Olgy Sommerové Sedm svétel, empatii rezi-
sérky a prohlasila, Ze s nikym jinym by kvuli
filmu cestu do Osvétimi nebyla podnikla.

A. Skalova natacela 14. prosince v Brunta-
le rozhovor s nasim clenem Petrem Bec-
kem pro archiv Zidovského muzea v Praze.

Do prubéhu svatku svétel, Chanuky,
zasahly smutecni dny, v nichz jsme si pfipo-
mnéli osobnost Vaclava Havla. Po zapaleni
prvni svicky na chanukii mu vzdali ¢lenové
obce cest minutou ticha. - th-
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Dejte mi prosim
védét, jaka byla
reakce vasich
¢tenara a jestli si
nékdo pamatuje
na rodinu

Fischerovych.

Z redakéni posty
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Na knihu Anny Andlauerové Zuriick ins Leben (Zpét do Zivota), kterou recenzovala
Hanna Corbishley, upozornil pan Peter Briess z Londyna. Ten také zprostiedkoval
kontakt s obéma damami. Vyména mailt kolem knihy, jejiz GstFedni postavou je Gre-
ta Fischerova, pokracovala mailem se vSemi tfemi i po publikaci recenze v prosinco-
vém cisle Chajejnu. Z korespondence (v prekladu) vybirame:

From: Anna Andlauer
Sent: Sunday, November 27, 2011 |1:29 AM
Subject: Re: Greta Fischer

Greta Fischerova se narodila v BudiSové,
pobliz Olomouce. Byla nejmladsi ze Sesti déti
Leopolda Fischera, veterinare, a Idy Fischero-
vé, rozené Mayerové. Jeji starsi bratfi a sestry
a jejich rodiny bydleli v Olomouci a ona je
Casto navstévovala.

Posilam fotografii jeji rodiny z mé kni-
hy ,,Zuriick ins Leben*‘. Anna

tou Fischerovou, coz bych mohla prezentovat
v némciné nebo anglictiné. ... Myslite, ze by
bylo zapotrebi tlumoceni do cestiny? Anna

From: Peter Briess
Sent: Wednesday, November 30, 2011 [0:40 AM
Subject: Re: Chajejnu - roc. 3, ¢ 12

Ty ¢lanky a ilustrace vypadaji velmi dobre a
VErim, ze vzbudi v obci zijem. Myslim, Ze Anna
Andlauer by chtéla udélat prezentaci v ZO,
pokud by byla priméfena odezva. Peter Briess

From: Anna Andlauer
Sent: Tuesday, November 29, 2011 8:41 PM
Subject: Re: Greta Fischer in Chajejnu

Dékuji za posledni ¢islo Chajejnu a vSechnu
peclivou a rychlou praci kolem ¢lanku o knize.
Neumim ¢&ist Cesky, ale zda se, ze to vyslo vel-
mi dobre. Vypada to skvéle. dejte mi prosim
védét, jaka byla reakce vasich ¢tenaru a jestli si
nékdo pamatuje na rodinu Fischerovych.

A jak jsem uz psala dfive, velmi rada bych
predstavila ,,Zuriick ins Leben* v Olomouci
zaCitkem roku. Existuje spousta obrazkd a
kousky filmu a filmovy zdznam interview s Gre-

From: Hanna Corbishley
Sent: Wednesday, November 30, 2011 12:29 PM
Subject: Re: Chajejnu No. 12, 201 |

Moje cestina uz neni moc dobrg, ale téSilo
mé Cist ten zajimavy casopis, i kdyz jsem muse-
la docela asto vzit na pomoc mdj slovnik.
Peter Briess mé udrzuje v kontaktu s dulezity-
mi olomouckymi udalostmi a jsem udivena a
Stastnd, Ze je v Olomouci takova vzkvétajici
zidovska komunita.

Jsem rada, ze se mé teté Greté konecné
dostalo zaslouZeného uznani.

Hanna Corbishley

i

Rodina Fischerova - uprostired rodi¢e I-_éoi)old a Ida, nejmladsi Greta sedi na lavici
(Z knihy Zuriick ins Leben)
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Z 7zidovského humoru

Stranky Zidovského humoru najdeme v mnoha kniznich sbirkach, ale také na radé
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internetovych stranek zidovskych obci u nas i v zahranici. Tentokrat pfinasSime ukaz-
ku Zidovskych anekdot z riznych internetovych sbirek na slovenskych webovych
strankach. Zamérili jsme se pritom na skolni tematiku.

V hodiné matematiky se ucitelka pta déti, kolik
je 2 + 2. Dlouho se nikdo nehlasi, az najednou
vyleti Morickova ruka, a tak ho pani ucitelka
vyvola:

»A pani ucitelko, prodavame, nebo kupuje-

me?* ey

A
Benjamin se vraci ze $koly domu a otec se ho
pta:

»Tak co mi povis nového, co jste se dnes
udili v déjepise?*

,Probirali jsme odchod lzraelitli z Egypta.”

»No a co jste se dozvédéli?*

»Ze Mojzis, generdl Izraelitd, se preplazil pod
rouskou tmy s celou Zidovskou armadou pres
nepratelskou egyptskou linii a pustil se na po-
chod na druhou stranu Rékosového more.
Kdyz dorazili k brehu, rozloZil pontony a se
vSemi lzraelity presel na druhou stranu. Egypt-
skda armada v cele s generdlem Faraénem je
vSak pronasledovala, tézka péchota je dostihla,
pravé kdyz prechazeli morfe. Mojzi§ nevahal,
poutzil jaderné hlavice a egyptskou armadu uto-
pil v mori.*

,» Tak vam to uditel vysvétlili?*

»No presné tak ne, ale kdybych ti rekl, jak
nam to vysvétlil, tak to mné neuveris.
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NedélIni Skola pravé kondila a rabin se zeptal,
jestli maji néjaké otazky.

Maly David rychle zvedl ruku.

,»No, Davide? Na co by ses rad zeptal?*

»Mam na vas Ctyri otazky, rabi. Je pravda, ze
poté, co déti lzraele presly Rudé more, obdr-
zely Desatero prikazani?*

»Ano, Davide.

A déti |zraele také porazily Filistinské?

»Ano, Davide. To je také pravda.“

»A déti |zraele bojovaly s Rimany a bojovaly
s Egypt'any a postavily Chram?“

»Zase mas pravdu, Davide.“

,»,Moje posledni otazka, rabi: co délali cely ten
cas dospéli?*

ey
PN

Dédecek se staral o sva dvé vnoucata, kdyz se
ho vnoucek zeptal:

,»Ve skole se nas ptali, dédecku, jak jste vy
s babickou stari.”

,»Oj. Moricku, my jsme tak stafi, Ze za nase-
ho mladi Mrtvé more bylo jesté jenom nemoc-
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ne.

Setkaji se dva Zidovsti chlapci z prvni tridy a
jeden z nich povida:

,»Oj, vej, zitra jdu na tu operaci.

,,Jakou operaci?*

,»Ale obFizku, nasi to zanedbali, kdyz jsem se
narodil, tak musim jit ted’ Je to bolestivé?*

»Moc si to nepamatuju, vim jen, Ze jsem
jesté rok po obrizce nemohl chodit.

Wy

A
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Daniel prijde cely natéseny ze Skoly a povida
mamince:

,»,Mami, predstav si, ze mé dali roli v divadelni
hre, kterou budeme ve skole hrat.”

,»A jakou roli jsi dostal?**

»Hraju Zidovského manzela."

,, Vi§ co, Morici, béz za pani ucitelkou a Fekni
ji, Ze chces roli, ve které se také mluvi.*
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Zaci psali pisemnou praci, na kterou méli 30
minut. UCitel oznamil po pulhodiné konec pra-
ce a Zaci své prace odevzdavali. Jen Moric zu-
stal sedét v zadni lavici a dal pokracoval v psani.

Ubéhla cela vyucovaci hodina, zazvonilo,
kdyz se Moric konecné zvedl a chtél polozit
svou praci na hromadu ostatnich:

,»Ani to nezkousej, tvou praci neprijmu, ode-
vzdal jsi ji pozdé.

,»A vite kdo ja jsem?*

,» Tak to tedy nevim.*

» Tak vy nevite, kdo ja jsem?*

,»Ne, 2 ani mé to nezajima.“

,»Fajn,” ekl Moric a zastrdil svou praci do-
prostfed hromady mezi ostatni pisemky.

wwy
T
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Ucitel matematiky vstoupi do tridy. TFi kluci,
Ivan, Petr a Mose, se honi po t*idé a nejsou po
zvonéni na svych mistech. Ucitel se rozhodne,
Ze jim usStédFi lekci.

Vyvola prvniho: ,Ivane, fekni néjaké dvojci-
ferné dislo.”

Ivan odpovida: ,,56.

Ucitel: ,,A proc ne 65? Sedni si, mas pétku.

,»Petre, Fekni néjaké dvojciferné cislo.*

Petr odpovida: ,,18.

Ucitel: "A proc ne 817 Mas také pétku. Mose,
rekni néjaké dvojciferné éislo.

Mose odpovida: ,,33.

Ucitel na to: ,,A proc ne ... ? Mose!!! Prestan
uz jednou s témi zidovskymi triky!*

Red.
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FROM BIBL ICA
THE MODE

Jedna z mnoha publikaci
vénovanych Zidovskému
humoru

»A pani uditelko,
prodavame, nebo

kupujeme?*

CHUCPEDIE

The Jewish Jokes Book

Anglicko-¢eska kniha
Zidovskych anekdot

sgaramond

Vybor méné znamych
Zidovskych anekdot v
Cesko-anglické jazykové
verzivysel v roce 2011
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Josef Gabriel: Roma Mertensova
Ze sbirek Muzea uméni Olomouc

Josef Gabriel
portrétoval Romu
Mertensovou
v bifeznu 1939,
v dobé, kdy pro
oba nastavaly

tézké casy.

Autorem podobizny nékdejsi
Clenky baletniho souboru
olomouckého Méstského di-
vadla Romy Mertensové (ak-
varel na papire, 70 x 49,7 cm)
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Portrét Romy Mertensové

O Romé Mertensové a jejim tragickém osudu jsme psali
jiz dvakrat (Chajejnu, roé. 2, é. 7-8, str. 11; roé. 3, €. 12, str.
14). Na jeji portrét, ktery zde reprodukujeme, upozornil
prof. PhDr. Pavel Zatloukal, Feditel Muzea uméni Olo-
mouc, v jehoz sbirkach se podobizna nachazi.

byl jeji divadelni kolega a bliz-
ky pritel Josef Gabriel. Por-
trétoval ji v brfeznu 1939,
v dobé, kdy pro oba nastavaly
tézké casy — pro Mertenso-
vou z rasového, pro Gabriela
z ideologického hlediska.

Prazsky rodak Josef Gabriel
(1902-1970) vystudoval malbu
na Ukrajinské akademii v Praze
a kratce nato, v roce 1931,
prichazi jako jevistni vytvarnik
spolecné s rezisérem OldFi-
chem Stiborem do Olomou-
ce. Podle jeho navrha bylo
v Olomouci provedeno na
300 mnohdy avantgardnich
scénickych vyprav. Sklizel za
né ocenéni na radé domacich
i mezinarodnich prehlidek.
Kromé toho se po cela tricata
léta Cile Ucastnil zdejsiho vy-
tvarného i spolecenského
Zivota — pro Skupinu olomouc-
kych vytvarnikd napF. pripra-
voval instalace vystav nebo
proslulé maskarni plesy.

Podle vzpominek jiného
z jeho tehdejSich pratel Ro-
berta Smetany ,Zl hlavné

v divadle nebo u divadelniho
stolu v kavarné u Drapalii®. Byl
hravy bohém, recesista, autor
mnoha happeningd, ,,divadelnik
v nejpoetictéjSim vyznamu toho
slova®. Poeticky uvolnéné byly
také jeho obrazy s vyjevy
z commedie dell’ arte, s pie-
roty, karnevalovymi vyjevy,
zasnénymi divkami, akty.

Po okupaci se spolecné
s dalSimi prateli z divadla za-
pojil do ilegalni prace v komu-
nistickém odboji, v roce 1940
byl zatéen a dva roky véznén
s naslednym zakazem divadel-
ni ¢innosti. Do Olomouce se
jiz nevratil a Zil az do smrti
v Praze.

Po vélce se vénoval jevist-
nim vypravam v nékterych
prazskych divadlech a spolu-
pracoval také s filmem. Roku
1962 byl jmenovan zaslouzi-
lym umélcem. Nemald dast
jeho pozustalosti véetné por-
trétu Romy Mertensové je
ulozZena v Muzeu uméni Olo-
mouc.

Pavel Zatloukal

Poznédmka redakce: Mgr. Miroslav Papousek v ramci ziskavani podkladii pro databazi, kterou pri-
pravuje Zidovski obec Olomouc, navétivil opakované pani Edithu Kokojanovou, rozenou Mayero-
vou. Pani Kokojanova, ktera se osobné znala s Romou Mertensovou (jeji otec Eduard Mayer byl
pravdépodobné vzdaleny pribuzny rodiny Mertensovych), sdélila M. Papouskovi, Ze vi, Ze syn Romy
Mertensové Vincenc, ktery se narodil 31. kvétna 1941, byl synem Josefa Gabriela.

Blizky vztah Romy Mertensové a Josefa Gabriela doklada Gabrielova reakce na informaci reditele
olomouckého divadla Stanislava Langra podanou I. dubna 1940 Vyboru Druzstva Ceského divadla
v Olomouci, Ze s Romou Mertensovou se v divadle nadale nepodita. Gabriel se rozhodl| ¢ast své
odmény postoupit v jeji prospéch. 25. éervna 1940 se Feditel Langer dotézal, jakym zpusobem pre-
vedeni Castky uskuteénit. Podle zapisu bylo rozhodnuto takto: ,,GabrielGv postup ¢astky K 1000,-
sl. Mertensové vyridi se tak, ze ¢astka bude pro ni sloZzena na nearijsky G¢et u Pozemkového Usta-
vu.*“ (SOkA, M6-84, fasc. 3.) Roma Mertensova zahynula i se synem v Osvétimi.

Zidovska obec Olomouc zve na piednasku

PhDr. Zuzany Peterové: Pfenos traumatu Soa na dalsi generace
Prednaska se kona ve stiedu 15. tinora 2012 v 16 hodin ve spolec¢enském sale obce.

uzana Peterova (1950) zZije, piSe a pracuje v Praze jako psychoterapeutka a psycholozka na
Z Zidovské Lince dtvéry. Vystudovala zurnalistiku na Karlové univerzité a psychoterapii na Insti-
tutu systémové zkuSenosti. PiSe pro casopisy, ve svych pribézich hleda optimismus a nadéji pro
prekonavani tizivych Zivotnich osudl a problémd. Je autorkou rady knih, napr.: Jak jsme se zbldznili
mdj tdta Ota Pavel a ja (denikové Fazené vypovédi z rozhovoru s Jifim, synem spisovatele Oty Pavla,) di
monografie Rabin Feder nebo vypravéni o strastech sourozenct Dvojéata se maji. sou dvé.
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Prazska zima Gerdy Mayerové

Olomoucka prekladatelka Jitka Herynkova vyhledava
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anglicky piSici spisovatelky a otevira jim cestu k éeskému
ctenari. V soucasné dobé pripravuje ve spolupraci s na-
kladatelstvim H&H preklad knihy vzpominek a basni
Gerdy Mayerové. Nakladatelstvi H&H ziskalo pro vydani
této knihy grant Nadacniho fondu obétem holocaustu
pro rok 2012. Jitka Herynkova napsala pro Chajejnu za-
kladni informaci o autorce a poskytla ukazku z chystané

publikace.

Gerda Mayerova, rozena
Steinova, se narodila v Karlo-
vych Varech v roce 1927.
Spolu s rodici, Arnoldem a
Ernou Steinovymi, sdilela
osud vétiiny evropskych Zidd.

V zari 1938, tésné predtim
nez Hitler obsadil Sudety,
kam patfily i Karlovy Vary,
odesli Steinovi do Prahy a
snazili se ziskat viza, aby mohli
opustit Ceskoslovensko, ale
neméli uspéch. Pocdatkem
roku 1939 se ale rodicim
podarilo kontaktovat Trevora
Chadwicka, Angli¢ana, ktery
spolu s Nicholasem Winto-
nem organizoval transporty
déti z Prahy do Anglie.

V transportnim vlaku jiz
misto nebylo, a tak Chadwick
Steinovym velkoryse nabidl,
ze Gerdé spolu a s dalSimi asi
péti détmi zafidi letenku do
Londyna. Gerdinou patron-

kou se v Anglii stala Chadwic-
kova matka. 14. brezna 1939
priletéla jedenactiletd Gerda
do Londyna, presvédcena, ze
se po valce s rodici zase shleda.

V témze roce byl jeji otec
zadrzen pri prechodu cesko-
polskych hranic a poslan do
koncentracniho tibora Nisko
v Polsku, ze kterého pozdéji
utekl do Ruskem okupované-
ho Lvova. Jeho posledni kore-
spondence je z Cervna 1940.
Dodnes nikdo nevi, kde a jak
skoncil. Matka byla v roce
1942 deportovana do Terezi-
na a odtud v lednu 1943 do
Osvétimi. Ani ona valku ne-
prezila. Gerda v Anglii navste-
vovala internatni skoly, byla
nadand, o cemz svéddi, Ze
maturovala v sedmnacti le-
tech. Po valce se prFipravovala
pro zivot v kibucu, ale nakonec
v kvétnu 1946 prijala v Lon-

Gerda Mayerova ve svém londynském byté
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Foto: ). Herynkova

dyné misto sekretarky. V roce
1949 se vdala za uprchlika z
Vidné Adolfa Mayera. Pozdéji
vystudovala na Bedford Colle-
ge Londynské univerzity ang-
lictinu, némcinu a historii.

Prvni sbirku basni publiko-
vala v roce 1970. Od té doby
vydala nékolik sbirek poezie,
jeji basné se objevily v mnoha
britskych i zahraniénich anto-
logiich, casopisech a novinach.

V roce 2005 vydala autobio-
grafickou mozaiku vzpominek
jedenactileté divky z obdobi
mezi zabranim Sudet Hitlerem
v zafi 1938 a invazi do zbytku
Ceskoslovenska v breznu 1939
nazvanou Prague Winter
(Praiska zima).

Hnédy dim

Dum, ve kterém jsem se narodila. Dim v Karlovych Varech jménem Kerag. Nacistické velitelstvi,

jak mé pozdéji informovala mama. A jednou v noci v zari 1938 vytryskla z toho domu ohromna
zvukova vina, hluboké, chraplavé skandovani Siegheil, které se vyvalilo ven a zaplavilo celé mésto,
zasahlo nés aZ na predméstich, jako by se muj rodny diim obritil proti mné vyhriaznym a strasnym
skandovanim, pred kterym musim utéct. Tenkrat mél dim jméno néjaké barvy. Nebyl to Das brau-
ne Haus? Hnédy dim?

Ceské aFady vyhlasily stanné pravo a rodice jesté nejsou doma. Nadsené a fanatické skandovani
Siegheil pokracuje, jako kdyby nemélo nikdy skoncit. Marie, nase kucharka, chce odejit, aby mohla
stravit tu znepokojivou noc s pritelem. | kdyz jsem v jedenacti ,,velka“ holka, prosim ji, aby mé
nenechavala v byté samotnou. Nakonec souhlasi, Ze mé nejdFiv zavede k babicce. Ta zarijova noc
je jasna a pIna hvézd, i kdyz ja si asi pamatuju GpIné jinou noc.

Kdyz jsem pFisla k babicce, zjistila jsem, ach, jaka to Uleva, Ze si s ni rodice tise, zasmusené povidaji.
Jsem nachystand, Ze to Stastné shledani oslavime, ale jejich naladu to nezvedne. Spolu s rodici se
vracime doma.

Emigrantska hra

Mama kraci Prahou v botach na polovysokém podpatku. Je mald, ma nadvahu a podpatky ji doda-
vaji vysku, ale jejim varikéznim zilam to neprospiva. Jde razné, ale nespécha, vzprimené, bez rukavic
a zabalen3, aby ji nebyla zima, je jako statecny boubelaty vojacek.

Kupujeme si pInéné cokoladové bonbony. Mama navrhuje, Ze kdyz si vyberu ten s hnédou naplini,
pojedeme do Anglie, kdyz s ruzovou, tak do Skotska, s bilou budeme muset zustat tady. Vybiram si
s hnédou naplini (Anglie!), ona ma bilou. ,,Ach jo," povzdechne si s potlacenou radosti. ,,Zkusme to
znovu.” A tak zkousime a zkousime znovu a znovu a znovu.

Pokracovani na str. 6

Gerda Mayerova
vydala nékolik
sbirek poezie, jeji
basné se objevily
v mnoha britskych
i zahrani¢nich
antologiich,
casopisech a

novinach.

§ INCIMUROERT EROHDH

KERAG
Keramicka vyvozni
akciova spole¢nost
v Karlovych Varech
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Obalka knihy
Vydalo naldadatelstvi
Hearing Eye, 2005

Zrcadlo za svickami
nahle horkem
pukne a nékdo
rychle a bojacné
poznamena:

»Sedm let nestésti!“

CHAJEJNU n'n

... PraZskad zima Gerdy Mayerové

Pokracovani ze str. 5
Dal3i osudové znameni

Chanuka — svatek pripominajici Makabejské. ,,Svatek svétel”, jak tomu rikaji bratranec Hansi a
setfenice Susi. My tri déti stojime pred zapalenymi svicemi. Hansovi je devét, Susi a j& mame jede-
nact let. Hans se Susi zpivaji prislusnou hebrejskou pisen Maoz Tzur. Ja déldm jenom tralala a pFipa-
dam si hloupé. Svétla jsou zhasnuta, sviti jenom svicky a zrcadlo za nimi zvétSuje jejich zar. Dospéli
stoji vzadu ve tmé. Zrcadlo za svickami nahle horkem pukne a nékdo rychle a bojacné poznamena:
»Sedm let nestésti!* A opravdu o sedm let pozdéji jsem jedina, kdo prezil.

Navrat

Z Karlovych Varu dostivame anonymni dopis, v némz nam pisatel doporucuje, abychom se vritili
pro majetek, protoze hrozi nebezpedi, Ze bude zkonfiskovany. PFemyslime, jestli to nepsala pani
Schmidtova zezdola. Tak jako tak otec riskuje a jede do okupovanych Karlovych Vari. Vraci se s
kufrem nasich véci a s mym starym medvidkem (o¢i z knoflik, holy, bez usi) pod pazi. Medvidek se
jmenoval Susi, i kdyz svij Zivot zacal jako Erik. Susi, ten medvéd, musel zistat v Praze, darek mé
mamé na pamatku.

Darky na pamatku

Postavam u vykladni sking, kde maji dievéné broze ve tvaru srdicka. Cervena srdce s namalova-
nymi lidovymi kvitky, uprostfed s okénkem, které po otevreni odhali fotografii. Jak pékné by se
rodice vyjimali v jednom z téch srdci. Ale mych narazek si nikdo nevsima. Pfesto dostavam fotogra-
fie. Otec se na jednu fotku mé mamy, sestry a mé, ktera byla porizena pred mnoha lety, diva. Ma-
ma byla tehdy na zacatku tricitky, ja byla malé dité a sestra Skolacka. ,, Tahle je nejhezéi,* Fika vaha-
V&, smutné, ale obétuje ji. (Kdo vi, zda bude fotka chovana a vazena tak, jak by méla byt?)

Pozehnani

Otec, pro ného nezvykle, predbézné zminuje, ze by mi pred odjezdem mohl pozehnat. Obvykle
nechava zalezitosti viry na mamé, ktera ma na Boha ponékud panteisticky pohled.
,»Ano, tati, prosim!*
(Abraham, Izdk a Jakob. Adam a Eva. Mojzi§ v pustiné. VSechny tyto biblické postavy dohromady
nakonec na mé nijak nepusobi.)
Pusobi na mé vaznost takového cinu. Mam si pred otcem pokleknout? Polozi mi ruce na hlavu a
pronese néjakou formuli?
Ale v tom celém rozruseni se to pozehnani néjak opomenulo. A v den mého odjezdu otec v zavéru
Détského deniku misto mné zehna Trevoru Chadwickovi, ktery mé zachranuje.
,» Ty Gerti, zacinas novy zivot. Hodné stésti!*
Ale hodné stésti se preje cizimu clovéku. A prestoze Denik vidim az po vélce, a prestoze otec po
ukonceni Deniku piSe spoustu milujicich dopist, a prestoze (vzdalenost propujéuje vSemu prislo-
vecné okouzleni) bude oslovovat ne zklamané dité, které pravé odjelo, ale dité mnohem mladsi,
kdysi tak milované, pri¢arované vzpominkami, prece jen to neosobni ,,hodné stésti* klade na mou
dusi svou chladnou ruku. Denik, ktery zacal s vrelosti, skonéil zklamanim. A pozehnani, které mélo
patrit Ezauovi, dostal Jakob.

PreloZila Jitka Herynkova

Z poezie Gerdy Mayerové

Fragment

Otec nastavil
foukaci harmoniku
vétru na kopci

a vitr z Cech
vydechl nékolik
krrehkych a smutnych not

muz a dité
ve svétle luénich zvonku
prchavé predstavy... slibnouci melodie

Gerda a jeji otec Arnold Stein
Foto: Arnold Stein (z knihy Prague Winter) Pokracovani na str. 7
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Nepozorované

PFitomnost potkala Minulost.

Rekla: ,,Ja jsem tvi Budoucnost.”

Ale Minulost prosla kolem,

aniz by se podivala nebo néco naznacila.

PFitomnost se pak snazila
rozpoznat povahu Minulosti,
ale byla prilis kratkozraka,
aby zachytila veskeré udalosti.

Zatimco se Pritomnost ohlizela zpatky
pohlcena tim stvofenim,

prosla kolem Budoucnost.

Bez jediného gesta, nepozorované.

... Zpoezie Gerdy Mayerové
Lieselott mezi ostruzinami

Chycena zaFijovym
drapkem ostruzin
sahd po

zralém ovodi,

témi ostruzinami
zcela uhranuta.
,,Pospés si, Lieselott,
je pozdé,” (Spousta
casu! Dél3, ze
neslysi a louda se.)
Stara Zena vychutnava
posledni plody

v slunném opojeni,
v tichém jasu.

Uz nebude lip

Jak chladné stoji mésic nad zahradou.

A prece mam rada ten ctverec — pohybujici se
vysoké stromy,

znamost travniku a jeho okoli.

Ty spis... LoZnice a zahrada

jsou témér jedno, kdyz sklenéné dvere zlistanou
dokoran.

To je nase st’astna chvile, nebude lip.

Svét se rozdéli nebo rozstépi — a my zestarneme.

Mésic jasné sviti: skoro se bojim budoucnosti.

Clovék na pustém ostrové

Clovék na pustém ostrové
zapomnél, jak to chodi,

jeho pribéhy jsou jen o ném samém.
Den po dni mimo ¢as

komunikuje sam se sebou a posila
vzkazy v zelenych ldhvich:

Pomozte, pise, jsem tu

vyvrZen a daleko od domova.

Kazdy den vyhlizi

lodé na horizontu.

Nic k jeho brehtim nepriplouva
kromé zazatkovanych zelenych lahvi.
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it has shone for a long time
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hvézdo smutku
hvézdo temné noci
nosime té& na rukavech

co je to za hvézdu?

je to hvézda Izraele
zaFi uz odedavna

PreloZila Jitka Herynkova

Stranka 7

l. Fijen 1938 - prevzeti
Karlovych Vari do spravy
Némecké Fise

Meésic jasné
sviti:
skoro se bojim

budoucnosti.

itka Herynkova (1946) vystudovala Filozofickou fakultu Univerzity Palackého v Olomouci. Pisobi-

la jako knihovnice ve Statni védecké knihovné Olomouc, pozdéji v knihovné Prirodovédecké
fakulty Univerzity Palackého, od roku 1990 jako vedouci Kancelare zahraniénich stykG Univerzity
Palackého. Preklada z anglo-americké literatury. Knizné vysly napf. preklady knih pro déti od Roal-
da Dahla, v roce 1991 preklady starojaponské poezie Inkoustovy mésic (Votobia, 1991), v casopise
Fragment (8/1992) predstavila basné Elisabeth Bishopové. Dalsi tituly knih jejich prekladi: antologie
Imagisté (spolu s P. Mikesem, Fra, 2002), Helen Lawsonova, Odvaha za tsvitu (Fra, 2004), Nikki

Giovanniova, Houpani na duze (Periplum, 2008).




Stranka 8

Pavel Herynek:
Cena Pelikan 2011

Foto: Tomas Tichak

Cena Pelikan 2011

v
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LISTY, dvoumésicnik pro kulturu a dialog, udélily 12. prosince jiz po osmé cenu Peli-
kan, pojmenovanou po kontroverzni osobnosti zidovského pivodu, zakladateli Listd,

novinari a politikovi JiFim Pelikanovi (7. 2. 1923 Olomouc - 26. 6. 1999 Iv\im).

Cenu Pelikan 2011, ktera se udéluje za zasluhy
o politickou kulturu a obéansky dialog, obdrze-
la Iveta Radicova, sociolozka a premiérka slo-
venské vlady. Chvalofec na Ivetu Radicovou, kte-
rou precetl redaktor Listd Vaclav Burian, v ivodu
vysvétluje, pro¢ vybor pro udéleni ceny vybral
pravé ji:

»Protoze predsedkyné slovenské vlady ma
mimoradny smysl pro osobni odpovédnost.
Myslime ovsem i na jeji predlistopadovou praci,
kdy se snazila s prateli a kolegy rozsirovat
prostor obcanské a intelektudlni svobody, i na
praci polistopadové mluvci Verejnosti proti
nasili. Nezapomnéli jsme ani na to, Ze kdyz
udélala chybu jako poslankyné Narodni rady,
bez dlouhého vahani odstoupila. Dlouho by-
chom hledali obdobu této situace, nejen na
Slovensku.

Ale dnes myslime zejména na to, Ze se vzdala
— byt’ prece jen doufame, Ze ne navzdy a defini-
tivné — svého vysokého politického postaveni v
zajmu jedné z velkych véci, které budou rozho-
dovat o pristi podobé Evropy; a je-li Fe¢ o
osudu Evropy, je samozrejmé rec i o budoucim
osudu sveta.”

Slavnostiho predani ceny Pelikan 2011 v Regi-

e

onalnim centru Olomouc se kromé laureatky
zhéastnili esejista, mistopFedseda Senatu PCR
Petr Pithart a novinafi a prekladatelé Marta
Simeckova (Bratislava) a Alexander Kaczorov-
ski (Varsava). Po slavnostnim aktu pokracoval
vecer diskusi na téma Budoucnost Evropy a osob-
ni odpovédnost politika.

Tvarcem vytvarné podoby ceny, upominajici
zakladatele ListG Jifiho Pelikina, je vytvar-
nik-Sperkar Pavel Herynek. Text a foto - th -

Zleva: Vaclav Burian, Marta §imeEkové, Iveta Radi¢ova, Petr Pithart a Alexander Kaczorovski
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Kralovské déti

Kdyz jsem pred péti lety jela na Lipsky knizni veletrh,
netusila jsem, Ze tu najdu knihu, ktera mé bude zamést-
navat nékolik let. V izraelské expozici jsem si se zalibe-
nim prohlizela knizku, jejiz obalka mé zaujala. Vedle
hebrejské verze lezela i kniha v némeckém originale, ze

kterého byla prelozena.

Kdyz jsem si sedla, abych si
prohlédla némecky text, oslo-
vila mé vedouci stanku s do-
tazem, zda mé pravé tato pub-
likace zaujala. Chvili jsme si
popovidaly a ona mi nabidla, ze
si mohu original vecer pujcit a
rano vratit. Ujistla mé, Ze to
za noc prect. Méla pravdu,
pribéh mé fascinoval, a druhy
den mi rekla, Ze po skondeni
veletrhu mi knihu daruje.

Jiz tehdy jsem védéla, zZe ji
chci prelozit pro ceské ctena-
Fe. Jeji obsah se tykal obdobi,
kterému se soustavné vénuiji,
tficitym létdm minulého sto-
leti, kdy se dostal Hitler
k moci a zacalo systematické
pronasledovani Zida.

Jedna se o skutecny pribéh,
ktery némecky autor Rein-
hard Kaiser napsal, aniz to
mél pavodné v imyslu. V jed-
no nedélni dopoledne se vy-
pravil na aukci znamek, jedna
polozka v katalogu jej zaujala
a vydrazil ji za mnohonasobné
vy$Si cenu, nez byla plivodné
stanovena. Znamky ziskal i
s obalkami a teprve posléze
Zjistil, Ze jsou v nich dopisy.
Jejich obsah ho natolik prita-
hoval, Ze nékolik let hledal
souvislosti, které mu dovolily
pribéh uzavrit.

Po navratu domu jsem zaca-
la hledat nakladatele, ktery by
v Cesku knihu vydal. Mezitim
jsem odjela na dovolenou do
Mexika, kde jsem potkala zna-
mého, ktery v té dobé praco-
val jako $éfredaktor naklada-

telstvi Mlada fronta. Vypravéla
jsem mu o knize, a on prislibil,
Ze ji mUze zaradit do ediéniho
planu a vydat. V dobré vire
jsem mu knihu po navratw
z dovolené prinesla. Po delsi
dobé se mé zmocnil neklid, ze
knihu nevraci, a zacala jsem se
po ni pidit. Nechci vypravét,
kolik Usili mé to stalo, abych
nakonec zjistila, ze pan $éfre-
daktor jiz neni ve své funkci a
kniha nebyla k nalezeni.

Mé usili ziskat ji znovu, bylo
dlouho nelspésné. Kdyz jsem
se po Ctyrech letech docetla
v casopise videnské Zidovské
obce Gemeinde, Ze praveé ten-
to titul doporuduji svym cte-
narim pred Chanukou jako
vhodny darek, nevéFila jsem
svym ocim. Okamzité jsem
volala pratelim do Vidné, aby
mi ji koupili. Bylo to jiz ¢tvrté
vydani a na ziloZce jsem si
precetla, ze Raimund Kaiser
za ni ziskal némeckou cenu za
literaturu pro mladez. Nasla
jsem také nakladatele, ktery ji
ochotné vydal. Krdlovské déti,
jak se kniha nazyva, prichazi
nyni do Ceskych knihkupectvi.

Jde o pribéh lasky a naklon-
nosti dvou mladych lidi, ktefi
se setkali ve Spatné dobé. On
Némec, ona Svédka, véFili
dlouho ve spole¢nou budouc-
nost. Zabranil jim v tom Zi-
dovsky plivod muze, ktery se
stal neprekonatelnou prekaz-
kou jejich vztahu. Dopisy jsou
dokladem toho, jak nesmlou-
vava byla tricata léta minulého
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Stranka 9

ALOVSKE DETY

Reinhard Kaiser

Obalka knihy v prekladu Eriky Bezdickové

stoleti vi&i  Zidam. Mlady
geolog Rudolf Kaufmann
z vychodopruského Kralovce
marné hledél pres more, kde
za horizontem byl Stockholm,
mésto, v némz zila jeho vyvo-
lend Ingrid Magnussonova.
Dopisy v urcitou dobu skon-
Cily a Raimund Kaiser mél
pribéh bez konce. Natolik se
vsak jiz vzil do osudu obou
protagonistd, ze nékolik let
vytrvale patral po jeho vyuste-
ni, coz se mu nakonec podari-
lo. Jeho Usili bylo stejné neu-
véritelné jako pribéh sam.
Knihu Krdlovské déti vydalo
Kartuzianské nakladatelstvi,
Brno 2012, objednat ji lIze
pres internetové knihkupec-
tvi Kosmas. Vydani podporil
Nadacni fond obétem holo-
caustu.
Erika Bezdickova

einhard Kaiser (nar.7.brezna.l 950 v Viersen) je némecky spisovatela
RpFekIadateI, ktery Zije ve Frankfurtu nad Mohanem. Je synem malife
Johannese Josefa Kaisera a fotografky Ruth Kaiser. V letech 1968 - 1975 stu-
doval germanské a romanské jazyky, spolecenské védy a filozofii v Berling,
Parizi, Koliné nad Rynem a Frankfurtu nad Mohanem. Od roku 1974 pracoval
jako redaktor a lektor v ruznych nakladatelstvich. Prvni vlastni kniha mu vysla
v roce 1989 a od té doby je na volné noze. Preklada téz beletrii i literaturu
faktu. Je ¢lenem PEN klubu Némecka a Svazu némeckych prekladatell literar-
nich a védeckych dél ve Sdruzeni némeckych spisovateli. Od roku 2005 se
Kaiser také intenzivné zabyva fotografii. Vystavoval v Offenbachu a Frankfurtu.

REINHAAD KAISER
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Kinigskinder
Elne uatey Livhe
Gaafumaden van Reiwdord Kairer

ol Ty & G

Némecké vydani
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Obalka knihy

Zel a po
uzavérce ankety
Lidovych novin
jsem docetl roman,
ktery mé Silené

fascinoval a zaujal.

CHAJEJNU n'n

Nejlepsi pfeklad roku 2011 podle ¢asopisu jliteratura.cz

Internetovy literarni casopis iLiteratura.cz hodnotil literarni produkci roku 2011.
V kategorii ,,beletrie pFekladova* se na prvnim misté& umistil roman Melindy Nadjové
Abonjiové Holubi vzlétaji v prekladu Lucy Topolské, clenky Zidovské obce Olomouc.

Preklad Lucy Topol'ské oceni-
Tak Alena Slezdkova v MF
Dnes (23. listopadu 2011, s.
10) v clanku Trpkd, dle skvost-
na sdga lici dospivani ve stinu
bomb pise:

»Melinda Nadj Abonji
(1968) ziskala loni za svdj
autobiograficky roman pres-
tizni Némeckou knizni cenu a
obdobné ji ocenilo i Svycar-
sko, kam v péti letech odjela
s rodi¢i z Jugoslavie (a kde
dodnes zije). Na zhruba dvou
stovkach stran knihy, kterou
ve vyborném prekladu Lucy
Topol'ské vydalo nakladatel-
stvi JOTA, dokazala vlastné
napsat sagu. Hodné trpkou
sigu o tragickém pdlstoleti
své puvodni vlasti i o tristnim
Zivoté emigrant(.”

8. prosince 2011 sdéloval
autor poradu Ceského roz-

hlasu 6 Kiriticky klub Jana Rejz-
ka posluchaciim:

»Musim jenom plakat a
narikat, Ze anketa Lidovych
novin nema aspon téch pét
mist, Ze vybrat tri tituly je
opravdu price pro vraha. Zel
az po uzavérce jsem docetl
roman, ktery mé Silené fasci-
noval a zaujal, a nejde to,
abych ho tam jesté dopsal.
Tim, Zel, jak jsem se dozvédél
pfimo z mista ¢inu z brnén-
ského nakladatelstvi JOTA
kondi skvéle vedena Zlata edi-
ce, ktera predstavovala pre-
devsim anglo-americké spiso-
vatelky, vitézky mezinarodnich
literdrnich sout€zi. V tomhle
pripadé jsme v Evropé, auto-
rem je jméno, které jsem
neslySel: Melinda Nadjova
Abonjiova, ro¢nik 1968, naro-
dila se v Srbsku do madar-
ské rodiny, v péti letech odesla

s rodidi do Svycarska. Vystu-
dovala germanistiku a historii,
dnes zZije v Curychu, kde pu-
sobi jako hostujici docentka
na vysoké skole, vénuje se
také hudbé, houslim a zpéwu.
Prvni roman vydala v roce
2004 a teprve druhy, ktery
nyni dostdvame v U(Zasném
prekladu Lucy Topol'ské: Ho-
lubi vzlétaji, ji zajistil jak
prestizni cenu némeckou, tak
Svycarskou knizni cenu za rok
2010. (...)

Je to kniha velice syrova, ale
zaroven plna poetického jazy-
ka a vibec se nedivim, zZe
sebrala tyhlety vyznamné
knizni ceny. TakZe doporucuiji,
mate-li radi aktudlni prozu,
tak ji napsala a Uzasné naplnila
Melinda Nadjova Abonjiova a
roman se jmenuje: Holubi
vzlétaji.*

-th -
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Die zerstarten
Synagogen Wiens

Virtuelle Stadtspaziergdnge

Virtualni rekonstrukce olomoucké synagogy

V disledku dvou svétovych valek a dvou totalitnich rezima doslo na tzemi Evropy — a
samozi'ejmé i nasich zemi — k velkym ztratam kulturnich statk(i obecné a zvlasté pak
synagog. Z nékolika tisic synagog se mnohde zachovalo pro pamét’ jen par fotografii

nebo stavebnich plani.

Moderni pocita¢ova technika dosahla v posled-
nich letech takové drovné, ze lze s jeji pomoci
na zakladé dostupnych podkladi vypracovat
mimoradné nazorné trojdimenzionalni zobra-
zeni jiz zaniklych — neexistujicich budov. Néko-
lik pracovist na univerzitich v Némecku a
Rakousku jiz po nékolik let takto v pocitacich
vyhotovuje virtudlni rekonstrukce synagog,
predevS§im téch monumentilnich novodobych,
které se staly pali¢skym cilem nacistd na uzemi
RiSe hlavné o tzv. KFidtalové noci 9. - 10. listo-
padu 1938.

Na Technické univerzité ve Vidni se jiz Fadu
let touto Cinnosti se svymi studenty zabyvaji
profesor dr. Bob Martens a dr. Herbert Peter.
Vysledky své prace shrnuli v knize Die zerstor-
ten Synagogen Wiens. Virtuelle Stadtspaziergdnge,
Wien 2009, v niz predvedli 21 virtualnich zob-
razeni zni¢enych synagog. Védecky zijem Boba
Martense a Herberta Petera se pak logicky
obritil té7 na sousedni Gizemi Moravy a Cech,
kde kdysi existovaly téz architektonicky velmi
cenné synagogalni budovy od vyznamnych tvar-
cd, jako byli Max Fleischer, Jakob Gartner,

g TR

Wilhelm Stiassni nebo Ludwig Forster.
Kontakty v Ceské republice zprosti‘edkovava
a grafické podklady synagog dodava brnénsky
architekt Jaroslav Klenovsky. A tak spatfila
virtualné po sedmi desetiletich svétlo svéta téz
novoromanska synagoga v Olomouci od archi-
tekta Jakoba Gartnera. Jak je toto zobrazeni
dokonalé, se muzete presvéd¢it na nékolika
fotografiich na str. ||, (kompletné je muzete
vidét na webu Zidovské obce Olomouc).
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Pohlednice s olomouckou synagogou
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Virtualni rekonstrukce interiéru olomoucké synagogy (k textu na str. 10)
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Edita Munkova, 1938
Vyfrez z fotografie

Ojedinélou
fotogrdfii je
snimek muzi a
zejména Zen
vychazejicich
vroce 1938
Ze synagogy.

Pfed synagogou

CHAJEJNU n'n

Virtualni trojrozmérna rekonstrukce olomoucké synagogy, zejména jejiho interiéru,
jak ji pFedstavuji obrazky na str. 11, je obdivuhodna. Pocitacova technika nam dava
moznost nahlédnout do dnes neexistujiciho prostoru z riiznych mist a z rtznych ahla.

Mladsi generace dclend olomoucké Zidovské
obce, které nemély moznost zazit v olomoucké
synagoze Sabatové bohosluzby a oslavy Zidov-
skych svatkd, maji ted’ moznost udélat si pred-
stavu o pusobeni architektury této stavby na
jeji navstévniky. Snimky nabizeji pohledy, jaké
nezachytily Zadné znamé dobové fotografie. Je
na nich vymodelovano dokonce i svétlo pro-
chazejici okny v ruznych drovnich a vytvarejici
tajemnou atmosféru mista.

Jedno viak na téchto umélych snimcich chy-
bi. Lidé. Dochovaly se snad v zachranénych

soukromych albech ¢ v krabicich fotografii

snimky Uéastnikd bohosluzeb?

Ojedinélou fotografii je snimek muzi a
zejména Zen vychazejicich v roce 1938 ze syna-
gogy. Kdo je jeho autorem, majitelka fotogra-
fie, pani Edita Stastnd, nevi. Ona sama, tehdy
ctrnactileta Edita Munkovd, je na snimku v pro-
stfedni fadé druha zleva. Do synagogy to ne-
méla daleko, bydlela s rodici v sousednim ra-
binském domé, dnes rovnéz neexistujicim.

Najdou se jesté pameétnici, ktefi by
poznali dalSi osoby na této unikatni foto-
grafii?

L {
\4

Zména kritérii Claims Conference

Claims Conference, mezinarodni organizace,
zabyvajici se odskodnénim obéti holocaustu,
oznamila pocitkem prosince 2011, Ze se ji
podarilo dojednat s vladou Némecké spolkové
republiky zménu kritérii, podle nichz jsou pri-
znavany priplatky k dichodim osobam, které
prezily holocaust. V pristich letech by tak mélo
byt vyplaceno pro tento tGcel témér 650 milio-
nt dolart.

Nova pravidla vstupuiji v platnost |. ledna
2012 a jsou dulezita pro vSechny, ktefi
nepobiraji zadné pravidelné odskodnéni
od Claims Conference:

I. Kazdy, kdo byl pro svij Zidovsky puvod
uvéznén v nacistickém ghettu po vice jak
12 mésich ¢i se po tuto dobu skryval,
anebo Zil po faleSnou identitou, muzZe ziskat

mésicni prispévek k dichodu ve vysi 260,- €,
pokud Zije ve statech byvalého socialistic-
kého tiabora (pro ostatni zemé 300,- €).
Dosavadni kritéria stanovovala tuto dobu
na |8 mésica.

2. Osoby starsi 75 let ziskaji narok na pravi-
delné platby ve vysi 200,- € mésicné, pokud
byly uvéznény nejméné po dobu 3 mé-
sich. V pripadé, Ze se jednd o mladsi oso-
by, prispévek bude pFiznan po dovrseni 75
let, Zddost mohou podat v soucasnosti.

PFiznané prispévky budou vyplaceny stejné jako
dalsi pravidelné platby CC jednou za 3 mésice.

Pro dalsi informace prosim kontaktujte
Zidovskou obec Olomouc, tel. 585 223 119,
e-mail: kehila@kehila-olomouc.cz
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Vystava vitéznych plakatt na téma Déti za holocaustu

Letos upozorni na Mezinarodni den pamatky obéti holocaustu, ktery pripada
na 27. leden, vystava plakati, ktera vzesla ze soutéze studentl designu tFi
zemi. Vitézné plakaty budou vystaveny v budové OSN a v 28 zemich sdruze-
nych v mezivladni organizaci ITF.

Mezinarodni soutéz o nej-
lepSi plakat na téma: Kee-
ping Memory Alive — Chil-
dren in the Holocaust
(Zachovani Zivé paméti —
Déti za holocaustu) je pro-
jektem Mezinarodniho
vyboru pro vzdélavani,
pripominku a vyzkum ho-
locaustu (Task force for
international cooperation
on Holocaust education,
remembrance and re-
search  /ITF/). Partnery
projektu jsou izraelsky
Pamatnik mucednikd a
hrdind  holocaustu  Yad
Vashem v Jeruzualémé,
Evropsky institut odkazu
Soa v Ceské republice a
francouzsky pamatnik Mé-
morial de la Shoah ve spo-
lupraci s OSN.

Soutéze se vedle studen-
th grafického designu ve
Francii a lIzraeli zdGcastnili
také studenti tohoto obo-
ru ze Ctyf ceskych univer-
zit, z Univerzity J. E. Pur-
kyné v Usti nad Labem,
Univerzity Tomase Bati ve
Zliné, Vysokého uceni
technického v Brné a Za-
padoceské univerzity v Plz-
ni. Soucasti pripravy Ces-
kych studentt na soutéz
byl seminar zaméreny na
uméni v meznich situa-
cich, ktery zajistilo Zi-
dovské muzeum v Praze.

Mezinarodni porota slo-
zena jak z expertd v oboru
designu, tak i ve vzdélavani
o holocaustu ze vsSech tri
zUcastnénych zemi zaseda-
la 19. kvétna 201 | v Berli-
né. Za Ceskou republiku
byla v poroté Helga Weis-
sova-Hoskova, akademicka
malirka, ktera se ve své

tvorbé vénuje tématu ho-
locaustu, a Ondrej Zamis,
drzitel Narodni ceny za
studentsky design z roku
2008.

Porota vybirala z tfi set
predlozenych praci patnact
navrhG plakatd, ale pro
rovnost hlasi  nakonec
rozhodla, Ze jich bude vy-
staveno Sestnact.

Vitézni autofri byli pozva-
ni na specidlni seminar
vénovany zkoumani holo-
caustu a uméni do Mezina-
rodni Skoly pro studium
holocaustu pfi muzeu Yad
Vashem v lzraeli. Seminar
se konal v listopadu 2011
jako soucast projektu.

O kvalité ceského desig-
nu svédéi, Ze mezi vitézi
bylo sedm soutézicich z
CR. Poradi bylo uréeno jen
na prvnich trfech mistech.
Ve vité€zné trojici jsou dvé
ceské studentky, na prvnim
misté Veronika Novakova
a na misté tfetim Martina
Cejpova. Dalsimi ceskymi
studenty, jejichz prace
budou vystaveny, jsou (v
abecednim poradi) Iva Bo-
hacova, Peter Chmela,
Isabel Hahn, Ondrej Jiraska
a Petr Nehera.

Vitézné prace budou pre-
zentovany 27. ledna 2012 u
prilezitosti Mezinarodniho
dne pamatky obéti holo-
caustu v budové Spojenych
narodd v New Yorku a na
riznych mistech po celém
svéte.

Zidovska obec Olomouc
jedna o vystaveni vitéznych
plakitd na olomoucké rad-
nici a na Centru judaistic-
kych studii pri Filozofické
fakulté UP.

Nabidku zaslani tfi sad
plakatd do Olomouce do-
stal predseda ZO Olo-
mouc Petr Papousek, kdyz
se zUcastnil zasedani ITF v
Haagu ve dnech 28. listo-
padu - |. prosince 2011
jako predstavitel Federace
zidovskych obci v CR.

Z kolekce plakata vy-
birame vitéznou praci
Veroniky Novakové. Je-
ji plakat aspornym zpi-
sobem vypravi srozumi-
telny a vymluvny p#ibéh.

-th -
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Mezi 16 vitézi
Z vice nez 300
soutéZicich je 7
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Denik Otty Wolfa
je v prodeji
na ZO Olomouc za 200 K&

Piibéh Otty Wolfa
zaujal americké
studenty natolik,

Ze patrali,
zda a kde

existuji Trsice.

Alexandra Zapruder
www.jewishtucson.org
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Denik Otty Wolfa a pamatnik v TrSicich

Koncem roku 2011 vydalo nakladatelstvi Sefer, s. r. o., dotisk Deniku Otty Wolfa. Sho-
dou okolnosti byl v té dobé dohodnut termin odhaleni pomniku v lese u TrSic, kde se
rodina Wolfovych skryvala. Obé udalosti tak zaroven pfipomenou letosni 70. vyroci

prvniho transportu Zida z Olomouce.

Denik Otty Wolfa

V predmluvé priblizuje prof. Ludvik Vaclavek
pocatky zapisu Otty Wolfa, ktery byl s celou
rodinou odstéhovan v roce 1940 z Olomouce
do Trsic:

,»Zidé z Olomouce a okoli zacali byt soustie-
dovani pro deportaci v druhé poloviné cervna
1942, a to v budové Skoly v dnesni Halkové
ulici na Novych Hodolanech, v blizkosti hlavni-
ho nadrazi. Prvni transport byl odtud vypraven
26. cervna. Wolfovi byli sice do tohoto trans-
portu, oznac¢eného Aaf, povolani, do Terezina
viak neodjeli. Jeden ze sousedu, Josef Lén, je
odvezl na povoze do Olomouce; na predmésti
se vSak od ného odloudili a vritili se pésky do
lesa u Trsic, kde si predem vyhlédli misto pro
ukryt.

Toto se udilo v pondéli 22. ¢ervna 1942. V
tento den zacinaji denikové zaznamy Ottovy,
které pak neprerusovany pokracuji a zachycuiji
presné vsechny vsedni i mimoradné udalosti,
jez formovaly Zivot Wolfovych ve stisnénosti a
strachu ...

Trsicky lesni pamatnik

Po fadu let projizdi Ceskou republikou skupina
americkych studentl v ramci programu Holo-
caust Study Tour. Olomouc je pro né zastavku
na cesté z Terezina a Prahy do Osvétimi.

V roce 2008 kontaktovali Zidovskou obec
Olomouc se zamérem najit ochrance
z Olomouce a TrSic, kteri prispéli k ukryti
rodiny Wolfovych v dobé némecké okupace.
Seznamili se totiz s Denikem Otty Wolfa, cetli
ho v ramci pfiprav na cestu po stopach holo-
caustu. Pribéh je zaujal natolik, Ze patrali, zda a
kde Trsice existuji. Zjistili, Ze lezi v blizkosti
Olomouce a Ze snad by nékteri z ochranct
Wolfovych mohli byt jesté nazivu.

Ing. MilosS Dobry vysel v dubnu roku 2008
vstric jejich zZadosti a zorganizoval pro skupinu
studentd setkani s Zijicimi ochranci Wolfovych
v Trsicich. Diky spolupraci se starostkou Leo-
nou Stejskalovou se podarilo schuz-
ku uskutecnit. Studenti ocenili, Ze mohli poznat
Trsice, setkat se s jejich obyvateli a dojit az
k mistdm ukrytu rodiny Wolfovy v lese.

Takto ziskana osobni zkusenost v nich zane-
chala hluboky dojem a spolu s vedouci projek-
tu Colleen Tambuscio citili, Ze je duleZité, aby
se pribéh rodiny Wolfi a jejich ochranct za-
choval pro budoucnost, stejné jako skrys v
lese. Po konzultaci se starostkou a s podporu
mistnich lidi byl iniciovan projekt pamatniku,
ktery ma pripomenout vale¢né udalosti a zajis-
tit, aby budouci generace nezapomnély na mo-
ralni odvahu nékterych obyvatel Trsic, kteri
chranili tajemstvi lesni skryse Zidovské rodiny a
skryvali je také ve svych domovech.

Po nasledné navstévé Trsic v roce 2009 se
studenti se svou vedouci rozhodli, Ze budou
hledat finan¢ni podporu pro projekt pamatniku.
Do roku 2010 se jim podarilo ziskat 3000 USD
na mensi pomnik u lesni skryse. Bohuzel se pFi
jejich lonské navstévé nepodarilo pomnik vé-
novany rodiné Wolfl a jejich ochrancim odha-
lit, nebyl jesté vybudovan, protoze vyprsel
termin platnosti stavebniho povoleni.

Ted je vSechno jinak. Datum odhalenf lesni-
ho pomniku je stanoveno na pondéli 2. dubna
2012. Vedle Colleen Tambuscio a jejich stu-
dentu prislibila G¢ast na slavnostnim aktu dcera
Felicitas Wolfové, provd. Garda. Prijede také
autorka anglického prekladu Deniku Otty Wolfa
Alexandra Zapruder (medailon viz niZe), pra-
covnice washingtonského muzea holocaustu -
United States Holocaust Memorial Museum.
Planuji v roce 2013 zahrnout pribéh rodiny
Wolfti do vystavy Collaboration and Complicity.

-th -

lexandra Zapruder patfi mezi prvni zaméstmance US Holocaust Memorial Museum ve Wa-
shingtonu, DC. Vysledkem jeji vyzkumné prace byly vystavy zamérené na malé navstévniky

muzea, pozd€ji se stala zastupkyni Feditele oddéleni oralni historie. Od roku 1992 zkouma deniky
napsané mladymi lidmi v dobé holocaustu. O deset let pozdéji jeji prace vyustila ve vydani publikace
Salvaged Pages: Young Writers” Diaries of the Holocaust (Zachranéné stranky: Deniky mladych autor( z
doby holocaustu), ktera ziskal cenu National Jewish Book Award v kategorii knih o holocaustu. Jako
hostujici kurator pripravila Alexandra Zapruder také vystavu originald téchto deniki nazvanou
Private Writings, Public Records (Soukromé zadpisy, vefejné zaznamy), ktera byla k vidéni v Muzeu
holocaustu v Houstonu na prelomu let 2001-2002. Napsala scénar a koprodukovala dokumentarni
film I'm still here (Jesté jsem tady) urceny mladému publiku. Film ziskal v roce 2005 od Narodni na-
dace pro zidovskou kulturu cenu Jewish Image Award for Best Television Special. V témz roce
napsala pro US Holocaust Memorial Museum knihu Nazi Ideology and The Holocaust (Nacistickd ideo-
logie a holocaust), ktera se SiFi mezi ucitele po celych Spojenych statech. V soucasné dobé vychovava
dvé déti a pracuje jako nezavisla spisovatelka a editorka.
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Chvilka bezradnosti velkého statnika

S Vaclavem Havlem jsem se setkal jen nékolikrat, zato Slo
vzdy o velmi intenzivni a spiSe neformalni chvile. Z tako-
vych mivam vétSinou obavy, protoze clovék pfFichazi ne-
ziidka o iluze, které si o vefejné znamych lidech déla. Ale
pravé setkani s byvalym prezidentem pat#i k tém, kdy se
ma ocekavani naplnila, ba je i pfedcila. V tom nejlepsim

slova smyslu.

Za vsechny si dovolim vzpominku na jedno
fijnové rano roku 2006. Snidané v nejmeno-
vané restauraci na Kampé, pfi niz se maji
poprvé osobné setkat Vaclav Havel a Suzan-
ne Vega. Pisnickdrka se na setkdni pripravuje
jiZ tydny dopredu, v kazdé volné chvili si cte
v Havlovych esejich a casto si v nich podtrhd-
vd. Misty plisobi jako pilnd studentka filozofie
tésné pred zkouskou.

Sehravam zde roli prostiednika. Predstavuiji
je navzdjem. Vaclava Havla doprovdzi komor-
ni svita jeho spolupracovniki. Doprovod
Suzanne Vegy tvofi jeji cesti kamarddi.
Nejmladsi z ucastnikii je muj jedendctilety syn
Simon. Usedame vsichni ke stolu. Logicky
proti sobé sedi oba hlavni aktéfi. Ja sedim
vedle Suzanne Vegy a obcas vypomdhdm
s tlumocenim v mistech, kde si pan prezident
neni moc jisty. Vedle mé sedi Simon. Vsichni
poslouchaji rozbihgjici se rozhovor. Suzanne
se ptd, Vdclav Havel vysvétluje zdkladni véci,
které jsou ndm vSem ostatnim jasné: spole-
censko-politickou roli Charty 77 a jeji vliv na
pad komunistického reZimu. Ubéhne asi pat-
ndct minut. Simon se ke mné nakldni a $epta
mi do ucha: ,,Tati, mé to tady nebavi, mizu
jit na prilezky?“,Jasn€&“ Fikém, ,,béz.“ Hristé
je soucdsti restaurace, bude na ocich. Odbihd,
aniz by tomu kdokoli z pritomnych vénoval
Vétsi pozornost. Rozhovor se ponoruje do
hlubsich a sloZitéich vrstev. Havel i Vega
jsou plné zabrani do vasnivé konverzace,
vichni ostatni napjaté poslouchaji. Kdyz uz se
ze snidan€ stava opravdovy semindf politolo-
gie a filozofie, rozrazi se znenaddni dvere.
V nich stoji vydéSeny ciSnik, ktery drZi za ruku
mého syna, zakrvaveného a onémélého Simo-
na. Najednou je absolutni ticho. Pozornost
vSech se od dileZitych témat presune na
jedendctiletého kluka, z néhoz stfikd na
vSechny strany krev. Kluk, ktery nebreci, jen v
Soku zird na nds vSechny a na své zakrvave-
né Saty. Vypada to straslivé a ve mné by se
krve nedofezal. Nestacim nic Fict, jen se
zmiZu na to, Ze si stoupnu a odstréim Zidli,
na které sedim. A v tom promluvi Vaclav Ha-
vel. Pomalu a trochu bezradné: ,,Nemélo by
se tomu ditéti pomoct?“ Tak u stolu vedle mé

sedi svétové respekto-
vany stdtnik a spisovatel, ktery se béhem
okamZiku méni v zosobnéni bezelstnosti a
chvilkové bezradnosti. Sofistikovany stdtnik a
bezradny clovék ve chvilich necekanych pri-
vatnich mikroudadlosti.

Jen tak pro dplnost: nebylo to nic vaZného,
jen rozraZend brada, na niz ma syn do ted’
neznatelnou jizvu, kterd je pripominkou za-
catku kratkého, ale intenzivniho pratelstvi
mezi Vaclavem Havlem a Suzanne Vega.

A jesté na zavér: Jedna z prvnich véci, kterd
se mi vybavila poté, co jsem se o umrti Vacla-
va Havla dozvédél, byla tato: Ve Svandové
divadle probihd generdlka jeho Zebracké
opery. Konci prvni piilka a nastavd pauza.
Havel, ktery se generdlky ucastni, prichdzi do
kavdrny. Na mé padne ,,povinnost délat mu
po dobu pauzy spolecnost, protoZe v herecké
Satné probihaji pripominky a nikdo jiny neni
zrovna po ruce. KdyZ vidi, Ze na stole prede
mnou leZi krabicka cigaret, fika: ,,Klidné si
zapalte.” ,,Opravdu vdm to nevadi?* fikdm.
»Nevadi, klidné kurte. Kdybych znal presné
datum své smrti, tak aspori pul roku predtim
zase zacnu.”“ Rychla navstéva u Dalajlamy v
Praze naznacila, Ze Vaclav Havel svou blizici
se smrt tusil. A tieba si predtim opravdu za-
palil. Moc bych mu to pral.

David Hrbek (foto: archiv D. H.)

Vlevo: Jan Rejzek, Simon Hrbek, David Hrbek, Suzanne Vega
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Suzanne Vega se ptA Vaclav Havel vysvétiuje

»Nemélo by se
tomu ditéti

pomoct?

Vpravo: Radiiza, Daniel Hrbek, Bill Finney, Vaclav Havel
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Slovo predsedy ZO Olomouc

Vazené ¢lenky, vazeni clenové,

preji Vam dobry a klidny vstup do nového obcanského roku, v kterém budeme volit predstaven-
stvo ZO a zastupce obce do FZO. Zavér toho minulého byl ve znameni odchodu prezidenta Vécla-
va Havla, jehoz usili o demokracii a svobodu umaznilo i rozvoj zivota Zidovskych obci v CR. Dovolte,
abych ocitoval JiFtho Danicka, predsedu Federace Zidovskych obci v CR, k jehoz sloviim se pFipojuiji:

»Se zdrmutkem jsme prijali zpravu o umrti pana Vdclava Havia. Respektovali jsme ho jako stdtnika
zaslouZené dobré povésti, vaZili jsme si ho jako spisovatele svétového jména a méli sme ho rddi jako pfite-
le, ktery mél porozuméni pro lidské starosti i radosti. Zidovskd pospolitost v Ceské republice mu dékuje za
vSechno, co pro obcany této zemé vykondl, a bude vdécn€ vzpominat na jeho zdsadni podil na dobrych
vztazich mezi Ceskou republikou a Statem Izrael.

Pamatka spravedlivého at’ je nam k poZzehndni.
Petr Papousek, predseda

A na zavér— program a jidelnicek na leden

Pondéli 2. ledna od 17 hodin
Damsky klub

Obéd (Eesnekova polévka, zapékané bram-
bory s kurecim masem, okurek)
Odpoledni vyucovani vede Lubos Smély

Patek 6. ledna od 15.45 hodin
Sabatova bohosluzba
Vecere (drstkova polévka z hlivy Ustfiéné, pece-
né kure nadivané, dusena ryze, zeleninovy salat)

Pondéli 30. ledna od 17 hodin
Damsky klub

(K ob&diim a vecerfim se podava barches, vino,
kava nebo ¢aj a mouénik)

Sobota 7. ledna od 9 hodin
Sachrit (ranni modlitba)
Obéd (kminova polévka s vejcem, drubezi
platek, brambor)
Odpoledni vyucovani vede Lubos Smély

Patek 20. ledna od 16 hodin
Sabatova bohosluzba
Vecere (pérkova polévka, smazeny rizek, bram-
borovy salat s majonézou)

Solvaota 21. ledna od 9 hodin
Sachrit (ranni modlitba)

Toto cislo vychazi 1. ledna 2012
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